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PRODUCT SPECIFICATIES

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:

XAPAKTEPUCTUKU NPOOYKTA:

PRODUCT SPECIFICATIONS:

MATERIAAL: SILICONEN EN ABS

MATERIAL: SILIKON UND ABS

MATEPUAN: CUTTUKOH U ABC NMITACTUK

MATERIAL: SILICONE & ABS

FUNCTIES: 10 TRILSNELHEDEN EN FUNCTIES

FUNKTIONEN: 10 VIBRATIONSGESCHWINDIGKEITEN UND FUNKTIONEN

®YHKLIMK: 10 CKOPOCTEN N ®YHKLIUA BUBPALIUU

FUNCTIONS: 10 VIBRATING SPEEDS & FUNCTIONS

BATTERIJ: 701435, 320MA SPANNING: 3.7V

BATTERIE: 701435, 320MA SPANNUNG: 3.7V

BATAPES: 701435, 320MA HAMPSAXEHME: 3.7 B

BATTERY: 701435, 320MA VOLTAGE: 3.7V

GEBRUIKSTIJD: 50 - 60 MINUTEN GELUIDSNIVEAU: <60 DB

BENUTZERZEIT: 50 - 60 MINUTEN SCHALLPEGEL: <60 DB

BPEMSA MOJIb3OBATES15: 50-60 MUHYT YPOBEHb 3BYKA: <60 16

USER TIME: 50 - 60 MINUTES SOUND LEVEL: <60 DB

OPLAADINSTRUCTIES: Het is niet nodig om dit
speelgoed voor gebruik op te laden. Om op te
laden sluit u de USB stekker aan op een
voedingsbron en het uiteinde van de
gelikstroomlader in de oplaadpoort aan de
achterkant van de basis van het speelgoed. Het
INVOEGEN indicatielampje knippert terwijl het apparaat
OPLADER wordt opgeladen en blijft constant branden als
HIER het speelgoed volledig is opgeladen. Het eerste
opladen duurt ongeveer 40 minuten;
daaropvolgende kosten ongeveer 1uur.
Het opladen van de batterij duurt ongeveer een
uur op het laagste energieniveau en ongeveer
50 minuten op het hoogste niveau. Dit
speelgoed werkt op een geluidsniveau van
minder dan 60 dB met een lithiumbatterij van
320 mAh bijeen spanning van 3.7 V.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Het bedieningspaneel is de hartvormige
edelsteenknop onderaan de basis van het
speelgoed.

2. Houd de knop 2 seconden ingedrukt om het
speelgoed in te schakelen. De knop licht op en
het speeltje begint in beide motoren op de
laagste snelheid te trillen.

3.Druk nogmaals sneller op de knop omdoor 10
snelheden enftrillingspatronen te bladeren.

4. Om het speelgoed uit te schakelen, houd je
de knop 2 seconden ingedrukt. Het licht zal
uitgaan en alle trillingen zullen ophouden.

VERZORGINGSINSTRUCTIES VOOR VIBRATOREN
1. Compatibel met smeermiddelen en andere smeermiddelen op waterbasis. Zorg ervoor dat

smeermiddelen komen niet in het batterijvak terecht, omdat deze kunnen reageren met de batterijen.

2. Erkan continu en constant gebruik van de motor van de vibrator ontstaan
extreme hitte. Als je vibrator te warm aanvoelt, schakel hem dan

uit enlaat het afkoelen voordat u het verder gebruikt. BEVAT BATTERIJ EN MOET
3.Maak je vibrator na ieder gebruik schoon met Personal Toy WORDEN GERECYCLEERD
Clean/Foaming Toy Cleaner en een spoeling met warm water. .‘
Droog grondig voordat u het opbergt. ’ ‘
4.Bewaar je vibrator apart op een koele, droge plaats van ander ( | ’
speelgoed, soms als speelgoedmateriaal chemisch met elkaar Li-ion
reageren.

LADEANLEITUNG: Es ist nicht erforderlich,
dieses spielzeug vor der verwendung aufzuladen.
Zum aufladen schlieen sie den USB stecker an
eine stromquelle und das ende des
gleichstromladegerats an den ladeanschluss
auf der riickseite der spielzeugbasis an. Die
kontrollleuchte blinkt, wahrend das gerat
aufgeladen wird, und bleibt konstant, wenn das
spielzeug vollstandig aufgeladen ist. Der erste
ladevorgang dauert etwa 40 minuten.
Nachladungen ca. 1stunde.

Die akkuladung dauert bei niedrigster
leistungsstufe etwa eine stunde und bei
hochster stufe etwa 50 minuten. Dieses
spielzeug arbeitet mit einem gerauschpegel
von weniger als 60 dB mit einer 320-mAh-lithi-
umbatterie und einer spannung von 3.7 V.

EINFUGEN_
LADEGERAT
HIER

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Das bedienfeld ist der herzformige
edelsteinknopf an der unterseite der
spielzeugbasis.

2. Driicken sie die taste 2 sekunden lang, um
das spielzeug einzuschalten. Der knopf
leuchtet auf und das spielzeug beginnt in
beiden motoren mit der niedrigsten
geschwindigkeit zu vibrieren.

3. Driicken sie die taste noch einmal schneller,
um zwischen 10 geschwindigkeiten und
vibrationsmustern zu wechseln.

4. Um das spielzeug auszuschalten, driicken
sie die taste 2 sekunden lang. Das licht
erlischt und alle vibrationen héren auf.

PFLEGEANLEITUNG FUR VIBRATOREN
1. Kompatibel mit gleitmitteln sowie anderen gleitmitteln auf wasserbasis. Stellen sie
sicher schmiermittel gelangen nicht in das batteriefach, da sie mit den batterien
reagierenkénnen.
2. Bei standiger nutzung des motors des vibrators kann es zu
storungen kommen tiberméaRige hitze. Wenn sichiihr vibrator

zuheif anfiihtt, wechseln sie ihn ausschalten und abkiihlen _ENTHALT BATTERIE UND
lassen, bevor sie es weiter verwenden. MUSSEN RECYCELT WERDEN
3. Reinigen sie ihren vibrator nach jedem gebrauch mit Personal Toy .‘
Clean/Foaming Toy Cleaner und eine spiilung mit warmem wasser. ‘
Vor der Lagerung griindlich trocknen. '
4.Bewahrensie ihren vibrator separat an einem kiihlen, trockenen ort auf (| ’
von anderen spielzeugen, manchmal als spielzeugmaterialien Li-ion

chemisch miteinander reagieren.

NHCTPYKLIMA Nno  3APAOKE: Het
HEOBXOAMMOCTY 3apsiXaTb UrpyLIKy Mnepeq
VICMONb30BaHNEM. Ona 3apagku
nopknounte USB-pasbeM K  UCTOYHWKY
nUTaHKs, a KoHeL, 3apsfdHOro ycTponcTea
MOCTOSIHHOrO TOKa K 3apsiiHOMY MOPTY Ha
3afHell CTOPOHE OCHOBaHUS  UIPYLLKW.
BCTABMATH CBeToBOWM MHAMKaTOp GyAeT MmuraTb, roka
3APSIIHOE YCTPOWMCTBO YCTPOWCTBO 3apsxaetcs, U GyaeT ropeTb
30ECb MOCTOSIHHO, KOrAa WrpyLllka MOHOCTLIO
3apskeHa.  [lepBoHadanbHas — 3apsoka
3anMeT okono 40 MUHYT; nocnegywowmne
c6opbl okoro 14aca.
3apsina akkyMynsTopa xBaTaeT MPYMepHO Ha
Yac Npy MUHUMAabHOM YPOBHE MOLLIHOCTU U
okono 50 MUHYT Mpu MakcumarbHoM. OTa
vrpyluka paboTaeT npu ypoBHe 3Byka MeHee
60 nb c nutneson HGatapeen eMkocTbio 320
MAY npu HanpseHun 3.7 B.

WNHCTPYKLLMM MO NCMONb3OBAHUIO

1. NMaHenb ynpaeneHvs npeacraenset cobomn
KHOMKY B bOpME [OparoLeHHOro KamHsi B
HWXXHEN YacTM OCHOBaHUS UrPYLLIKM.

2. HaxmuTe KHOMKY W yaepxusanTe ee B
TeYeHWe 2 CeKyHA, 4TOObl BKIOYUTH
vrpylky. KHomka 3saropuTcs, W wrpylika
HaYHET BMOPMPOBATL Ha CaMOM HWU3KOWM
CKOPOCTU 06OMX MOTOPOB.

3. HaxmuTe KkHOMKy euwe pas, 6bicTpee,
4TOGbI rnepekso4aTbca Mexay 10
CKOPOCTSAMM 1 peXvMammy BuGpaumnm.

4. YTOGbl BBLIKMOYATL WIPYLLKY, HaXmuTe
KHOMKY U yaepxwBawnTe ee 2 cekyHabl. CBeT
roracHer, 1 BCsl BUbpaLms npekpaTuTcs.

WHCTPYKLMA MO yXOOy 3A BUBPATOPOM
1. CoBMECTMM CO CMa304HBIMI MaTepMaiami1, a TaKxe C APYIrM1 CMa3Kamm Ha BOIHOM OCHOBE.
Y6exnarhes cMaso- rionapatot YMYNTOPHBIA OTCEK, Tak Kak MOryT BCTYNNTL
BPeaKLMIo C akKyMyaTopami.
2.[MocTOsHHOe VCTIOMNb30BaHYIE ABUraTeN s BUGPaTOpa MOXET MP1BECTUK
YpeamepHast kapa. Ecrm BalL BUGPaTop CIMLLKOM ropsHmi, epekiodmnTe
€ro. BbIK/IIOMUTE Ero 1 AalTe My OCTbITb, MPEX e YeM MPOAOIIKUTL

CO[EPXWT BATAPEIO U

ICronb30BaH/e. [IOMXHbI BbITb MEPEPABOTAHbI
3. OumwiaiiTe BAGPATOP MOCE Kaxk oMo MCTIONb30BaHYS C MOMOLLGIO .‘

Personal Toy Clean/Foaming Toy Cleaner v orionackisanvie Tennoi

BORON. TLATEbHO BbICYLUMTE NEPen XpaHeH eM. ' ‘
4. XpaHuTe BIGPaTOp B CYXOM MPOX/TaiHOM MECTE OTAEbHO OT a ’

U3 [pYrUXUIPyLLIEK, MHOMAA U3 UTPYLLIEYHbIX MaTepViasios Li-ion
XVMU4ECK PearvipytoT Apyr C APYToM.

CHARGING INSTRUCTIONS: It is not
necessary to charge this toy before use. To
charge, connect the USB plug into a power
source and the DC charger end into the
charging port at the back of the toy’s base.
The indicator light will flash while device is

INSERT charging and stay constant when toy is
CHARGER fully charged. Initial charge will take about
HERE 40 minutes to complete; subsequent

charges about 1hour.

Battery charge lasts for about an hour at
the lowest power level and about 50
minutes at the highest. This toy operates at
a sound level of less than 60db with a
320mAh lithium battery at a voltage of
37V.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. The control panel is the heart-shaped
gem button at the bottom of the toy’s base.
2. Press the button for 2 seconds to turn
toy on. The button will light up and the toy
will begin vibrating at its lowest speed in
both motors.

3. Press the button again more quickly to
cycle through 10 speeds and patterns of
vibration.

4. To turn toy off, press button for 2
seconds. Light will turn off and all vibration
will cease.

VIBRATOR CARE INSTRUCTIONS
1. Compatible with water-based lubricants. Make sure
lubricants do not enter the battery compartment, as they may react with the batteries.
2. Continuous constant use of the vibrator’s motor may create
excessive heat. If your vibrator feels too hot, switch it

off and allow it to cool before continuing use. CONTAINS BATTERY
3. Clean your vibrator after every use with Personal Toy AND MUST BE RECYCLED
Clean/Foaming Toy Cleaner and a warm water rinse. .‘
Dry thoroughly before storage. ’ ‘
4. Store your vibrator in a cool, dry place separated ( | ’
from other toys, as toy materials sometimes Li-ion

react chemically with each other.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

ESPECIFICACOES DO PRODUTO:

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

SPECIFICATIONS DU PRODUIT:

MATERIAL: SILICONA Y ABS

MATERIAL: SILICONE E ABS

MATERIALE: SILICONE E ABS

MATERIAU: SILICONE ET ABS

FUNCIONES: 10 VELOCIDADES Y FUNCIONES DE VIBRACION

FUNGCOES: 10 VELOCIDADES E FUNGOES DE VIBRAGAO

FUNZIONI: 10 VELOCITA E FUNZIONI DI VIBRAZIONE

FONCTIONS: 10 VITESSES ET FONCTIONS DE VIBRATION

BATERIA: 701435, 320MA VOLTAJE: 3.7V

BATERIA: 701435, 320MA TENSAO: 3.7V

BATTERIA: 701435, 320MA VOLTAGGIO: 3.7V

BATTERIE: 701435, 320MA TENSION: 3.7V

TIEMPO DE USUARIO: 50 - 60 MINUTOS NIVEL DE SONIDO: <60 DB

TEMPO DO USUARIO: 60 - 90 MINUTOS NIVEL DE SOM: <60 DB

TEMPO UTENTE: 50 - 60 MINUTI LIVELLO SONORO: <60 DB

TEMPS D'UTILISATION: 50 A 60 MINUTES NIVEAU SONORE: <60 DB

INSTRUCCIONES DE CARGA: No es
necesario cargar este juguete antes de
usarlo. Para cargar, conecte el enchufe USB
auna fuente de alimentacion y el extremo del
cargador de CC al puerto de carga en la
parte posterior de la base del juguete. La luz
indicadora parpadeara mientras el dispositi-

INSERTAR vo se estd cargando y permanecera
SSSI'GADOR constante cuando el juguete esté completa-

mente cargado. La carga inicial tardara unos
40 minutos en completarse; cargas
posteriores aproximadamente 1hora.

La carga de la bateria dura aproximada-
mente una hora en el nivel de potencia mas
bajo y unos 50 minutos en el mas alto. Este
juguete funciona con un nivel de sonido
inferior a 60 dB con una bateria de litio de
320 mAh a un voltaje de 3.7 V..

INSTRUCCIONES DE USO

1.El panel de control es el boton con forma de
gema en forma de corazén que se encuentra
en la parte inferior de la base del juguete.

2. Presione el boton durante 2 segundos para
encender el juguete. El botén seiluminaray el
juguete empezara a vibrar a su velocidad
mas baja en ambos motores.

3. Presione el botdén nuevamente mas
rapidamente para recorrer 10 velocidades y
patrones de vibracion.

4. Para apagar el juguete, presione el boton
durante 2 segundos. La luz se apagara y
cesard toda vibracion.

INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO DEL VIBRADOR
1. Compatible con lubricantes y otros lubricantes a base de agua. Cerciorarse los lubricantes no
entren en el compartimento de las baterias, ya que pueden reaccionar con las baterias.
2. Eluso continuo y constante del motor del vibrador puede crear
calor excesivo. Si tu vibrador se siente demasiado caliente, cdmbialo

Apéaguelo y déjelo enfriar antes de continuar usandolo. CONTIENE BATERIA
3. Limpia tu vibrador después de cada uso con Personal Toy Y DEBE SER RECICLADO
Clean/Foaming Toy Cleaner y un enjuague con agua tibia. “
Seque bien antes de guardarlo. ‘
4. Guarde su vibrador en un lugar fresco y seco, separado ( | .
de otros juguetes, como materiales de juguete a veces Li-ion

reaccionan quimicamente entre si.

INSTRUGOES DE CARREGAMENTO: Nio é
necessario carregar este brinquedo antes de
usar. Para carregar, conecte o plugue USB a
uma fonte de alimentagéo e a extremidade do
carregador DC a porta de carregamento na
parte traseira da base do brinquedo. A luz
indicadora piscara enquanto o dispositivo
INSERIR estiver carregando e permanecera constante
CARREGADOR quando o brinquedo estiver totalmente
AQui carregado. A carga inicial levara cerca de 40
minutos para ser concluida; cobrangas
subsequentes cerca de 1hora.
A carga da bateria dura cerca de uma hora no
nivel de energia mais baixo e cerca de 50
minutos no nivel mais alto. Este brinquedo
opera a um nivel sonoro inferior a 60db com
uma bateria de litio de 320mAh a uma voltagem
de37V.

INSTRUGOES DE USO

1. O painel de controle é o botdo de gema em
forma de coragdo na parte inferior da base do
brinquedo.

2.Pressione o botdo por 2 segundos paraligar o
brinquedo. O botdo acendera e o brinquedo
comegara a vibrar na velocidade mais baixa em
ambos os motores.

3. Pressione o botdo novamente mais
rapidamente para percorrer 10 velocidades e
padrdes de vibragdo.

4. Para desligar o brinquedo, pressione o botdo
por 2 segundos. A luz se apagara e toda
vibragéo cessara.

INSTRUCOES DE CUIDADOS COM O VIBRADOR
1. Compativel com lubrificantes e também com outros lubrificantes a base de agua.
Certificar-se os lubrificantes ndo entram no compartimento da bateria, pois podem
reagir com as baterias.
2. 0 uso continuo e constante do motor do vibrador pode criar
calor excessivo. Se o seu vibrador estiver muito quente, troque-o CONTEM BATERIA
desligue e deixe esfriar antes de continuar a usar. E DEVE SER RECICLADO
3. Limpe seu vibrador apés cada uso com Personal Toy ‘
Clean/Foaming Toy Cleaner e enxague com agua morna. .
Seque bem antes de armazenar. " ‘
4. Guarde seu vibrador em local fresco e seco, separado a .
de outros brinquedos, pois as vezes os materiais dos fon-litio
brinquedos reagem quimicamente entre si.

ISTRUZIONI PER LA RICARICA: Non &
necessario caricare questo giocattolo prima
dell'uso. Per caricare, collega la spina USB a
una fonte di alimentazione e l'estremita del
caricabatterie CC alla porta di ricarica sul
retro della base del giocattolo. Lindicatore
luminoso lampeggera mentre il dispositivo € in
carica e rimarra costante quando il giocattolo
& completamente carico. Il completamento
della carica iniziale richiedera circa 40 minuti;
ricariche successive circa1ora.

La carica della batteria dura circa unora al livello
di potenza piu basso e circa 50 minuti al
massimo. Questo giocattolo funziona a un
livello sonoro inferiore a 60 dB con una batteria
al litio da 320 mAh con una tensione di 3.7 V.

INSERIRE
CARICABATTERIE
QuI

ISTRUZIONIPER LUSO

1. Il pannello di controllo & il pulsante con la
gemma a forma di cuore nella parte inferiore
della base del giocattolo.

2. Premere il pulsante per 2 secondi per
accendere il giocattolo. Il pulsante siilluminera e
il giocattolo iniziera a vibrare alla velocita piu
bassa in entrambii motori.

3. Premere nuovamente il pulsante piu
rapidamente per scorrere 10 velocita e
modelli di vibrazione.

4.Per spegnereil giocattolo, premere il pulsante
per 2 secondi. La luce si spegnera e tutte le
vibrazioni cesseranno.

ISTRUZIONI PER LA CURA DEL VIBRATORE
1. Compatibile con lubrificanti e altri lubrificanti a base d'acqua. Assicurarsi
ilubrificanti non entrano nel vano batterie poiché potrebbero reagire con le batterie.
2. L'uso continuo e costante del motore del vibratore pud creare
calore eccessivo. Se il tuo vibratore sembra troppo caldo, cambialo
spegnerlo e lasciarlo raffreddare prima di continuare a utilizzarlo. CONTIENE BATTERIA
3. Pulisci il tuo vibratore dopo ogni utilizzo con Personal Toy E DEVE ESSERE RICICLATO
Clean/Foaming Toy Cleaner e un risciacquo con acqua tiepida. .‘
Asciugare accuratamente prima di riporlo.
4. Conserva il tuo vibratore separato in un luogo fresco e asciutto  V@glj ’
da altri giocattoli, a volte come materiali per giocattoli Li-ion
reagiscono chimicamente tra loro.

INSTRUCTIONS DE CHARGE: Il nest pas
nécessaire de charger ce jouet avant utilisation.
Pour charger, connectez la prise USB a une
source d’alimentation et l'extrémité du chargeur
CC au port de chargement a larriére de la base
du jouet. Le voyant clignote pendant que

INSERER lappareil est en charge et reste constant
CHARGEUR lorsque le jouet est complétement chargé. La
ICI charge initiale prendra environ 40 minutes ;

charges ultérieures environ 1heure.

La charge de la batterie dure environ une heure
au niveau de puissance le plus bas et environ 50
minutes au niveau de puissance le plus élevé.
Ce jouet fonctionne a un niveau sonore
inférieur 2 60 dB avec une batterie au lithium de
320 mAh sous une tensionde 3.7 V.

MODE DEMPLOI

1. Le panneau de commande est le bouton en
forme de coeur situé au bas de la base du jouet.
2. Appuyez sur le bouton pendant 2 secondes
pour allumer le jouet. Le bouton sallumera et le
jouet commencera a vibrer a sa vitesse la plus
basse dans les deux moteurs.

3. Appuyez a nouveau sur le bouton plus
rapidement pour parcourir 10 vitesses et modes
de vibration.

4. Pour éteindre le jouet, appuyez sur le bouton
pendant 2 secondes. La lumiére s’éteindra et
toutes les vibrations cesseront.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DU VIBRATEUR

1. Compatible avec les lubrifiants ainsi qu'avec d'autres lubrifiants & base d'eau. S'assurer

les lubrifiants ne pénétrent pas dans le compartiment des piles, car ils pourraient réagir

avec les piles.
2. Lutilisation constante et continue du moteur du vibrateur peut créer

chaleur excessive. Si votre vibromasseur est trop chaud,

changez-le éteignez-le et laissez-le refroidir avant de continuer CONTIENT UNE BATTERIE

alutiliser. ET DOIT ETRE RECYCLE
3. Nettoyez votre vibromasseur aprés chaque utilisation avec "

Personal Toy Clean/Foaming Toy Cleaner et unringage a l'eau

tiede. Sécher soigneusement avant le stockage. " ‘
4.Rangez votre vibrateur dans un endroit frais et sec, séparé a

d'autres jouets, comme des matériaux de jouets parfois Li-ion

réagissent chimiquement les uns avec les autres.
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